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689693-2026 - Wettbewerb

Polen — Photovoltaische Zellen — Odnawialne zrédta energii - instalacje fotowoltaiczne na
obiektach uzytecznosci publicznej na terenie Gminy Mikotéw - etap II.

OJ S 194/2026 07/10/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung - Anderungsbekanntmachung
Lieferleistungen - Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Gmina Mikotow
E-Mail: zam@mikolow.eu
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskorperschaft
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Odnawialne zZrodta energii - instalacje fotowoltaiczne na obiektach uzytecznosci
publicznej na terenie Gminy Mikotéw - etap |I.
Beschreibung: 4.1 Przedmiot umowy obejmuje dostawe wraz z montazem zestawow
fotowoltaicznych na obiektach uzytecznosci publicznej dla zadania ,Odnawialne Zrodta energii
— instalacje fotowoltaiczne na obiektach uzytecznosci publicznej na terenie Gminy Mikotow -
etap II” w nastepujgcych lokalizacjach: szkoty SP-1 ul. Konstytucji 3-Maja 20(15,3kWp), SP-3
ul. Bandurskiego 1 (18,9kWp), SP-5 ul. Katowicka 24 (13,02 kWp), SP-6 w ZSP 3ul. Gliwicka
299 (11,62) , SP-7 ul. Zamkowa 1 (22,95 kWp), SP-8 ul. Wolnosci 27 (4,28+22,525+11,05
kWp), SP-10 ul. Krakowska 30 (49,98+25,5 kWp), przedszkola P-1 ul. Zwirki i Wigury 29
(25,925 kWp), P-2 ul. Janasa 7(19,125kWp), ZUK ul. Dziendziela 44 (16,575 kWp), P-5 w ZSP
4 (11,9 kWp), P-6 w ZSP 3 (49,95 kWp), P-10 ul. Grudniowa 1b (27,72 kWp), P-11 ul.
Kownackiej 1 (8,925 kWp), P-12 ul. Stowackiego 12 (21,250 kWp) z srodkow Funduszy
Europejskich dla Slgskiego 2021-2027. Czynnosci dostawy i montazu zostang poprzedzone
wykonaniem uproszczonej dokumentacji zabudowy zestawow fotowoltaicznych na budynkach
wymienionych powyzej. Dla kazdego budynku wykonawca wykona dedykowang uproszczong
dokumentacje zabudowy zestawow fotowoltaicznych. Szczegdtowy opis przedmiotu
zamowienia stanowi zatgcznik ,,Podstawowe informacje do sporzgdzenia uproszczone;j
dokumentacji projektowej oraz wykonania dostawy i montazu”.
Kennung des Verfahrens: 47b585d8-04fe-4fff-9bf2-cce61454f1b5
Interne Kennung: PN 2-2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Zusatzliche Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 31712331 Photovoltaische Zellen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 45261215 Solarzellendachdeckarbeiten

2.1.2. Erfillungsort
Stadt: Mikotéw
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Land, Gliederung (NUTS): Tyski (PL22C)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: 14.4 Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
Wykonawcéw, do ktérych zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U.
2022 poz. 835), zwana dalej ,UOBN”. Zgodnie z art. 7 ust. 1 UOBN z postepowania o
udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy wyklucza Wykonawce: 1) wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktorym mowa w art. 1 pkt 3 UOBN; 2) ktdérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych
w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadze- niu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca
takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 UOBN; 3) ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37
ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106),
jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisa- ny na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgca od
dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 UOBN.
Wykluczenie, o ktérym mowa powyzej nastepowac bedzie na okres trwania ww. okolicznosci.
W przypadku Wykonawcy lub uczestnika konkursu wykluczonego na podstawie art. 7 ust. 1
UOBN, Zamawiajgcy odrzuca oferte takiego Wykonawcy. Na podstawie art. 5k
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U.
UE. L. 2014.229.1), dodanego na mocy art. 1 pkt 23 Rozporzgdzenia Rady (UE) 2022/576 z
dnia 08.04.2022 r., w niniejszym postepowaniu zakazuje si¢ udzielania zamowien publicznych
na rzecz i z udziatem: a) obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb
prawnych, podmiotow lub organéw z siedzibg w Rosji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub; ¢) osdb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcow, dostawcow lub podmiotéw, na ktérych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. UWAGA: W celu potwierdzenia braku
istnienia okolicznoséci, o ktérych mowa w pkt 14.4. SWZ, Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢
samodzielnego badania ogélnodostepnych rejestrow, w tym Centralnej Ewidencji i Informacji o
Dziatalnosci Gospodarczej, Krajowego Rejestru Sgdowego oraz Centralnego Rejestru
Beneficjentow Rzeczywistych. W uzasadnionych przypadkach Zamawiajgcy bedzie zgdat
innych koniecznych dokumentow i oswiadczen, w szczegolnosci poswiadczonego przez
wykonawce za zgodnos¢ z oryginatem wyciggu z ksiegi udziatow (art. 188 Kodeksu Spoétek
Handlowych) lub rejestru akcji (art. 3281 Kodeksu Spotek Handlowych). W przypadku
Wykonawcy zagranicznego, w razie potrzeby, Zamawiajgcy wezwie Wykonawce do ztozenia
dokumentéw z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku
takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sagdowy lub
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administracyjny kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, wraz z
ttumaczeniem na jezyk polski.

Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/24/EU

Ustawa z11.09.2019 Prawo zamoéwien publicznych j.t.DzU z2026poz.793 ze zm. Przetarg
nieograniczony-art.132ustawy, odwrdocona kolejnos¢ oceny ofert, polegajgca na badaniu i
ocenie ofert w pierwszej kolejnosci, a nastepnie dokonanie kwalifikacji podmiotowej
wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona w zakresie braku podstaw wykluczenia
oraz spetn. warunkow udziatu w postepowaniu-art 139 ust1

2.1.6. Ausschlussgrinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: art 108 ust 1
pkt 6 ustawy pzp - jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do
zaktécenia konkurenciji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktdry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentoéw, chyba ze spowodowane tym
zaktécenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. Podmiotowy srodek
dowodowy: o$wiadczenie o aktualnos$ci informacji zawartych w JEDZ.
Korruption: art 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp - wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c¢) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego
lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych, d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w
art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgadzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotfce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; Podmiotowy srodek dowodowy: Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Betrug: art 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp - wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
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skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c¢) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego
lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych, d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w
art. Q ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Podmiotowy srodek dowodowy: Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: art. 108 ust. 1 pkt 1h i pkt 2 ustawy pzp
wyklucza sie wykonawce: h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Podmiotowy srodek
dowodowy: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem.

Grunde im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern oder
Sozialversicherungsbeitragen: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy pzp wyklucza sie wykonawce: 3)
wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba Zze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci Podmiotowy srodek dowodowy: o$wiadczenie o aktualnosci informaciji
zawartych w JEDZ.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: art 108 ust 1 pkt 3 ustawy pzp
wyklucza sie wykonawce: 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
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ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci Podmiotowy srodek dowodowy: oswiadczenie
o aktualno$ci informacji zawartych w JEDZ.

Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy pzp wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego
lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1—-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych, d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w
art. Qust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 4) wobec ktérego prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamodwienia
publiczne; Podmiotowy srodek dowodowy: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: art.
108 ust 1 pkt 5 ustawy pzp wyklucza sie wykonawce: 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic,
na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
Podmiotowy srodek dowodowy: oswiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w JEDZ.
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca
2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow,
Srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych,
d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
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matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Podmiotowy srodek dowodowy: Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp wyklucza sie
wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludZzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228—
230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych, d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; Podmiotowy srodek dowodowy: Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzona nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art.
48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja
2011 r. o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych, d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
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ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), )
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Podmiotowy Srodek
dowodowy: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp wyklucza sie
wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktorym mowa w art. 228—
230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, sSrodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych, d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Podmiotowy srodek dowodowy: Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
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Titel: Odnawialne Zrodta energii - instalacje fotowoltaiczne na obiektach uzytecznosci
publicznej na terenie Gminy Mikotéw - etap .

Beschreibung: Przedmiot umowy obejmuje dostawe wraz z montazem zestawow
fotowoltaicznych na obiektach uzytecznosci publicznej dla zadania ,Odnawialne zrodta energii
— instalacje fotowoltaiczne na obiektach uzytecznosci publicznej na terenie Gminy Mikotow -
etap II” w nastepujacych lokalizacjach: szkoty SP-1 ul. Konstytucji 3-Maja 20(15,3kWp), SP-3
ul. Bandurskiego 1 (18,9kWp), SP-5 ul. Katowicka 24 (13,02 kWp), SP-6 w ZSP 3ul. Gliwicka
299 (11,62) , SP-7 ul. Zamkowa 1 (22,95 kWp), SP-8 ul. Wolnosci 27 (4,28+22,525+11,05
kWp), SP-10 ul. Krakowska 30 (49,98+25,5 kWp), przedszkola P-1 ul. Zwirki i Wigury 29
(25,925 kWp), P-2 ul. Janasa 7(19,125kWp), ZUK ul. Dziendziela 44 (16,575 kWp), P-5 w ZSP
4 (11,9 kWp), P-6 w ZSP 3 (49,95 kWp), P-10 ul. Grudniowa 1b (27,72 kWp), P-11 ul.
Kownackiej 1 (8,925 kWp), P-12 ul. Stowackiego 12 (21,250 kWp) z srodkéw Funduszy
Europejskich dla Slgskiego 2021-2027. Czynnosci dostawy i montazu zostang poprzedzone
wykonaniem uproszczonej dokumentacji zabudowy zestawéw fotowoltaicznych na budynkach
wymienionych powyzej. Dla kazdego budynku wykonawca wykona dedykowang uproszczong
dokumentacje zabudowy zestawow fotowoltaicznych. Szczegdtowy opis przedmiotu
zamowienia stanowi zatgcznik ,,Podstawowe informacje do sporzgdzenia uproszczonej
dokumentac;ji projektowej oraz wykonania dostawy i montazu”.

Interne Kennung: PN 2-2026

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Zusatzliche Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 31712331 Photovoltaische Zellen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 45261215 Solarzellendachdeckarbeiten

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Mikotéw
Land, Gliederung (NUTS): Tyski (PL22C)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 5 Monate

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Angaben zu Mitteln der Europaischen Union:
EU-Mittel — Programm: Fonds fiir einen gerechten Ubergang (2021/2027)
Kennung der EU-Mittel: nr FESL.10.06-12.01-0HDS5/25
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen (iber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Lieferungen
Beschreibung des Eignungskriteriums: 15.1.1.4. Posiadajg zdolno$¢ techniczng lub
zawodowg: a) wykonat w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie 1 ustuge polegajgcag na
dostawie i montazu paneli fotowoltaicznych o wartosci tej ustugi min. 1 000 000,00 zt brutto;
Podmiotowy srodek dowodowy: 16.1.2.2 Wykaz dostaw z ustugg montazu (wskazanych w
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ppkt 15.1.1.4 a) SWZ), wykonanych nie wczesniej niz w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci,
przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych zostaty wykonane, oraz zatgczeniem
dowodoéw okreslajgcych, czy zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych
mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego i
zostaty wykonane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie
uzyskaé tych dokumentéw — oswiadczenie wykonawcy;

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen

Beschreibung des Eignungskriteriums: b) skierujg do realizacji zaméwienia: - min. 1 osobg
posiadajgcg aktualne swiadectwo kwalifikacyjne uprawniajgce do zajmowania sie eksploatacjg
urzadzen, instalacji i sieci na stanowisku eksploatacji w zakresie obstugi, konserwacji i
kontrolno-pomiarowym dla urzgdzen, instalacji i sieci elektroenergetycznych o napieciu
znamionowym nie wyzszym niz 1 kV; - min. 1 osobg posiadajgca aktualne swiadectwo
kwalifikacyjne uprawniajgce do zajmowania sie eksploatacjg urzgdzen, instalacji i sieci na
stanowisku dozoru w zakresie obstugi, konserwacji i kontrolno-pomiarowym dla urzgdzen,
instalacji i sieci elektroenergetycznych o napieciu znamionowym nie wyzszym niz 1 kV.
Podmiotowy srodek dowodowy: 16.1.2.3. Wykaz oséb (wskazanych w ppkt 15.1.1.4 b),
skierowanych przez wykonawce do realizacji zamdwienia publicznego, w szczegdlnosci
odpowiedzialnych za $wiadczenie ustug, kontrole jakosci, wraz z informacjami na temat ich
kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do
wykonania zamdéwienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami.

Kriterium: Eintragung in das Handelsregister

Beschreibung des Eignungskriteriums: 15.1.1.1. Posiadajg zdolnos¢ do wystepowania w
obrocie gospodarczym — sg wpisani do rejestru handlowego lub zawodowego. Podmiotowy
Srodek dowodowy: 16.1.2.1 W celu potwierdzenia spetniania przez wykonawce warunku
udziatu w postepowaniu dotyczgcego zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym
zamawiajgcy zgda od wykonawcy prowadzgcego dziatalnos¢ gospodarczg lub zawodowag
dokumentu potwierdzajgcego, ze jest wpisany do jednego z rejestrow zawodowych lub
handlowych w kraju, w ktérym ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, wystawionego nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem lub wskazanie w JEDZ tego srodka
podmiotowego.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Najnizsza cena
Beschreibung: 60 pkt
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: 18.2. Dlugosc¢ okresu gwarancji i rekojmii — 40 pkt, tj.: - 10 lat — O pkt., - 11 lat —
15 pkt., - 12 lat — 30 pkt.. - 13 lat i wiecej — 40 pkt
Beschreibung: Dtugos¢ okresu gwaranciji i rekojmi

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://mikolow.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
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Elektronische Einreichung: Erforderlich

Adresse fur die Einreichung: https://mikolow.ezamwiajacy.pl

Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig

Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich

Varianten: Nicht zulassig

Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Zamawiajgcy zada wniesienia zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5% ceny catkowitej podanej w ofercie.
Zabezpieczenie nalezy wnie$¢ do 14 dni od podpisania umowy. Dopuszczalne formy
zabezpieczenia wskazane w art. 450 ust.1 ustawy: - pienigdz (konto do wptaty: 65 8436 0003
0000 0000 0071 0042) - poreczenia bankowe lub poreczenia SKOK, z tym ze zobowigzanie
kasy jest zawsze zobowigzaniem pienieznym - gwarancje bankowe - gwarancje
ubezpieczeniowe - poreczenia udzielane przez podmioty, o ktdérych mowa w art. 6b ust.5 pkt 2
ustawy z 9.11.2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. Zamawiajacy
zwraca zabezpieczenie w terminie 30 dni od dnia wykonania zamowienia i uznania przez
zamawiajgcego za nalezycie wykonane, z zastrzezeniem pozostawienia 30% zabezpieczenia
na zabezpieczenie roszczen z tytutu rekojmi za wady lub gwarancji jakosci. Pozostawiona
kwota jest zwracana nie pdzniej, niz w 15. dniu po uptywie okresu rekojmi za wady lub
gwarancji.

Frist fur den Eingang der Angebote: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen uiber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Eréffnungstermin — Beschreibung: Zaktualizowany termin zwigzania ofertg: do 16.01.2027 r.
Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich

Auftrage werden elektronisch erteilt: ja

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

Finanzielle Vereinbarung: 7. Ptatnosci, bedg dokonywane przelewem w terminie do 30 dni od
daty otrzymania przez Zamawiajgcego prawidtowo wystawionych faktur VAT, na numer
rachunku bankowego wskazany na fakturach. Za date zaptaty uwaza sie dzien, w ktérym
Zamawiajgcy zleci bankowi wykonanie przelewu.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Srodki ochrony prawnej — odwotanie, skarga
okreslone w Dziale IX ustawy przystugujg wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponie$é szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy. Srodki ochrony prawnej wobec
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ogtoszenia o0 zamowieniu oraz dokumentéw zamdwienia przystugujg réwniez organizacjom
wpisanym na liste, o ktorej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy oraz Rzecznikowi Matych i
Srednich Przedsiebiorcéw. Pisma w postepowaniu odwotawczym wnosi sie w formie pisemne;j,
albo w formie elektronicznej, albo w postaci elektronicznej, z tym, ze odwotanie i przystgpienie
do postepowania odwotawczego wniesione w postaci elektronicznej wymagajg opatrzenia
podpisem zaufanym. Strony oraz uczestnicy postepowania odwotawczego wnoszgc pismo do
KIO przekazujg pismo lub jego kopie stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego.
Do pisma wniesionego do KIO dotgcza sie dowdd przekazania pisma albo jego kopii stronom
oraz uczestnikom postepowania odwotawczego, albo oswiadczenie o przekazaniu im pisma
lub jego kopii. Pisma w formie pisemnej wnosi sie za posrednictwem operatora pocztowego,
osobiscie, za posrednictwem postarca a pisma w postaci elektronicznej wnosi sie przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej w tym na adres do doreczen elektronicznych.. Odwotanie
wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia. Odwotanie
wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie lub wobec tresci dokumentow
zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiejj lub dokumentéw zamowienia na platformie. Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone powyzej wnosi sie w terminach wskazanych w art. 515 ust.
3 i 4 ustawy. Do odwotania wykonawca zatgcza: 1. Dowdd uiszczenia wpisu od odwotania 2.
Dowdd przekazania odpowiednio odwotania albo jego kopii zamawiajgcemu 3. Dokument
potwierdzajgcy umocowanie do reprezentowania odwotujgcego 4. Dowody, o ktérych mowa w
art. 516 ust. 1 pkt 10 ustawy. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie
Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego
stuzy skarga do Sgdu Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia KIO lub postanowienia Prezesa
KIO.

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza

Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Gmina Mikotow

Organisation, die Angebote bearbeitet: Gmina Mikotéw

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Gmina Mikotow
Registrierungsnummer: NIP: 6351805347
Registrierungsnummer: REGON: 276257630
Postanschrift: ul. Rynek 16
Stadt: Mikotéw
Postleitzahl: 43-190
Land, Gliederung (NUTS): Tyski (PL22C)
Land: Polen
E-Mail: zam@mikolow.eu
Telefon: +48323248500
Internetadresse: www.mikolow.eu
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

689693-2026 Page 11/12


mailto:zam@mikolow.eu
http://www.mikolow.eu

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 010828091
Postanschrift: Postepu 17A
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt

10. Anderung

Fassung der zu andernden vorigen Bekanntmachung: ff6684a1-5d8a-49a3-b64c-c13fdcOef0f8-
02

Hauptgrund firr die Anderung: Korrektur — Beschaffer

Beschreibung: Zmiana terminu sktadania ofert: 19.10.2026 r., godz. 10:00; Zmiana terminu
otwarcia ofert: 19.10.2026 r., godz. 10:00. Termin zwigzania ofertg do 16.01.2027 r.

10.1. Anderung
Abschnittskennung: LOT-0001

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: edc05ca6-2a80-43e7-aeba-a779e5b8f8f7 - 02
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 06/10/2026 11:08:35 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 689693-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 194/2026

Datum der Veroffentlichung: 07/10/2026
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